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Cuestiones relacionadas con el cumplimiento y la presentación de datos: labor del Comité de Aplicación establecido con arreglo al Procedimiento relativo al Incumplimiento del Protocolo de Montreal y decisiones recomendadas por este
	


Proyectos de decisión remitidos por el Comité de Aplicación establecido con arreglo al Procedimiento relativo al Incumplimiento del Protocolo de Montreal en sus reuniones 76ª y 77ª para su examen por la 38ª Reunión de las Partes en el Protocolo de Montreal
		Proyecto de decisión XXXVIII/[--]: datos e información proporcionados por las Partes de conformidad con el artículo 7 del Protocolo de Montreal
La 38ª Reunión de las Partes decide:
1. Hacer notar que, a 30 de octubre de 2026, 188 de las 198 Partes que debían haberEl  presentado datos correspondientes a 2025 ya lo habían hecho, que 136 de esas Partes habían presentado sus datos a través del sistema de presentación de datos en línea y que 171 Partes habían presentado sus datos antes del 30 de septiembre de 2026, de conformidad con el párrafo 3 del artículo 7 del Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono;
1. Hacer notar con aprecio que 96 de las Partes que presentaron sus datos correspondientes a 2025 lo hicieron antes del 30 de junio de 2026, de conformidad con la exhortación formulada en la decisión XV/15, y que la presentación de datos antes del 30 de junio de cada año facilita en gran medida la labor que realiza el Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para la Aplicación del Protocolo de Montreal a fin de ayudar a las Partes que operan al amparo del párrafo 1 del artículo 5 del Protocolo a cumplir las medidas de control previstas en el Protocolo;
1. Hacer notar con preocupación que, a 30 de octubre de 2026, diez Partes, a saber, Argelia, Côte d’Ivoire, Croacia, el Estado de Palestina, Nepal, Nicaragua, la República de Moldova, la República Popular Democrática de Corea, Rumanía y San Marino, no habían comunicado sus datos correspondientes a 2025 y que de resultas de ello esas Partes se encuentran en situación de incumplimiento de sus obligaciones de presentación de datos en virtud de lo dispuesto en el párrafo 3 del artículo 7 del Protocolo de Montreal hasta el momento en que la Secretaría del Ozono reciba los datos pendientes;
1. Hacer notar con preocupación también que tres Partes que operan al amparo del párrafo 1 del artículo 5, a saber, Mauritania, Nepal y la República Centroafricana, que han ratificado la Enmienda de Kigali al Protocolo de Montreal y que deberían haber presentado datos de referencia sobre las sustancias del anexo F (hidrofluorocarbonos), según se exige en el párrafo 2 del artículo 7 del Protocolo de Montreal, no los habían presentado a 30 de octubre de 2026, por lo que se encuentran en situación de incumplimiento de las obligaciones en materia de presentación de datos que les impone el Protocolo de Montreal mientras la Secretaría del Ozono no reciba los datos de referencia pendientes sobre los hidrofluorocarbonos;
1. Hacer notar que la falta de presentación oportuna de datos por las Partes impide realizar una vigilancia y evaluación eficaces del cumplimiento por las Partes de sus obligaciones dimanantes del Protocolo de Montreal;
1. Instar a las Partes enumeradas en los párrafos 3 y 4 a que faciliten los datos requeridos a la Secretaría lo antes posible;
1. Solicitar al Comité de Aplicación establecido con arreglo al Procedimiento relativo al Incumplimiento del Protocolo de Montreal que examine la situación de esas Partes en su 78ª reunión;
1. Alentar a las Partes a que continúen comunicando los datos sobre consumo y producción en cuanto dispongan de esa información y preferiblemente antes del 30 de junio de cada año, como se las alentó a hacer en la decisión XV/15 y en decisiones posteriores sobre el asunto.
		Proyecto de decisión XXXVIII/[--]: incumplimiento del Protocolo de Montreal por Cabo Verde
La 38ª Reunión de las Partes decide:
1. Observar con preocupación que el consumo anual de 108.546 toneladas de CO₂ equivalente de las sustancias controladas que figuran en el anexo F del Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono (hidrofluorocarbonos) de Cabo Verde para 2024 supera el consumo máximo autorizado para la Parte de 38.791 toneladas de CO₂ equivalente de sustancias controladas para ese año y que, por consiguiente, la Parte incumple las medidas de control del consumo de hidrofluorocarbonos previstas en el Protocolo de Montreal para ese año;
2. Observar con aprecio que Cabo Verde ha comunicado un consumo anual de 32.031 toneladas de CO₂ equivalente de hidrofluorocarbonos para 2025, cifra que se sitúa por debajo del consumo máximo permitido para esa Parte, fijado en 38.791 toneladas de CO₂ equivalente de esas sustancias reguladas en ese año, y que, por lo tanto, la Parte ha vuelto a una situación de cumplimiento respecto de sus obligaciones en materia de consumo de hidrofluorocarbonos en virtud del Protocolo de Montreal;
3. Observar con aprecio también la presentación por Cabo Verde de un plan de acción en el que se indican las medidas correctoras que la Parte ha aplicado para mantener sus esfuerzos de aplicación;
4. Que no es necesario seguir adoptando medidas, habida cuenta de que la Parte ha retornado a una situación de cumplimiento respecto de las medidas de control de los hidrofluorocarbonos establecidas en el Protocolo de Montreal;
5. Instar a la Parte a que siga cumpliendo sus obligaciones en virtud del Protocolo de Montreal.
		Proyecto de decisión XXXVIII/[--]: incumplimiento del Protocolo de Montreal por Guinea
La 38ª Reunión de las Partes decide:
1. Observar con preocupación que el consumo anual de 1.836.016 toneladas de CO₂ equivalente de las sustancias controladas que figuran en el anexo F del Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono (hidrofluorocarbonos) de Guinea para 2024 supera el consumo máximo autorizado para la Parte de 1.798.954 toneladas de CO₂ equivalente de sustancias controladas para ese año y que, por consiguiente, la Parte incumple las medidas de control del consumo de hidrofluorocarbonos previstas en el Protocolo de Montreal;
2. Observar con aprecio que Guinea ha comunicado un consumo anual de 1.762.443 toneladas de CO₂ equivalente de hidrofluorocarbonos para 2025, cifra que se sitúa por debajo del consumo máximo permitido para esa Parte, fijado en 1.798.954 toneladas de CO₂ equivalente de esas sustancias reguladas en ese año, y que, por lo tanto, la Parte ha vuelto a una situación de cumplimiento respecto de sus obligaciones en materia de consumo de hidrofluorocarbonos en virtud del Protocolo de Montreal;
3. Que no es necesario seguir adoptando medidas, habida cuenta de que la Parte ha retornado a una situación de cumplimiento respecto de las medidas de control de los hidrofluorocarbonos establecidas en el Protocolo de Montreal;
4. Instar a la Parte a que siga cumpliendo sus obligaciones en virtud del Protocolo de Montreal.
		Proyecto de decisión XXXVIII/[--]: incumplimiento del Protocolo de Montreal por Israel
La 38ª Reunión de las Partes decide:
1. Observar con preocupación que el consumo anual de 4,33 toneladas de potencial de agotamiento del ozono (toneladas PAO) de las sustancias controladas del anexo C, grupo I (hidroclorofluorocarbonos), en 2024 por parte de Israel superó el consumo máximo permitido a esa Parte de 1,6 toneladas de toneladas PAO para las sustancias controladas en ese año y que, por lo tanto, la Parte incumplió las medidas de control del consumo de hidroclorofluorocarbonos previstas en el Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono;
2. Observar con aprecio que Israel ha comunicado un consumo anual de 0,47 toneladas de CO₂ equivalente de hidroclorofluorocarbonos para 2025, cifra que se sitúa por debajo del consumo máximo permitido para esa Parte, fijado en 1,6 toneladas PAO de esas sustancias reguladas en ese año, y que, por lo tanto, la Parte ha vuelto a una situación de cumplimiento respecto de sus obligaciones en materia de consumo de hidroclorofluorocarbonos en virtud del Protocolo de Montreal;
3. Observar con aprecio también la presentación por Israel de un plan de acción en el que se mencionan las medidas específicas que la Parte adoptaría en apoyo de sus esfuerzos de aplicación;
4. Que no es necesario seguir adoptando medidas, habida cuenta de que la Parte ha retornado a una situación de cumplimiento respecto de las medidas de control de los hidroclorofluorocarbonos establecidas en el Protocolo de Montreal;
5. Instar a la Parte a que siga cumpliendo sus obligaciones en virtud del Protocolo de Montreal.
		Proyecto de decisión XXXVIII/[--]: incumplimiento del Protocolo de Montreal por San Vicente y las Granadinas
La 38ª Reunión de las Partes,
Observando que San Vicente y las Granadinas accedió al Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono, a la Enmienda de Londres y a la Enmienda de Copenhague el 2 de diciembre de 1996 y a la Enmienda de Montreal y la Enmienda de Beijing el 11 de mayo de 2009, que ratificó la Enmienda de Kigali el 7 de noviembre de 2022 y que está clasificado como Parte que opera al amparo del párrafo 1 del artículo 5 del Protocolo,
Observando también que el Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para la Aplicación del Protocolo de Montreal ha aprobado 2.124.493 dólares de los Estados Unidos con cargo al Fondo Multilateral, de conformidad con el artículo 10 del Protocolo, a fin de que San Vicente y las Granadinas pueda lograr el cumplimiento del Protocolo,
Observando además que el consumo anual de 45.975 toneladas de CO₂ equivalente de las sustancias controladas que figuran en el anexo F (hidrofluorocarbonos) de San Vicente y las Granadinas para 2024 supera el consumo máximo autorizado para la Parte de 25.280 toneladas de CO₂ equivalente de sustancias controladas para ese año y que, por consiguiente, la Parte incumple las medidas de control del consumo de hidrofluorocarbonos previstas en el Protocolo de Montreal;
Tomando nota con aprecio de que el consumo anual de 17.599 toneladas de CO₂ equivalente de las sustancias controladas del anexo F (hidrofluorocarbonos) en 2025 por parte de San Vicente y las Granadinas es inferior al consumo máximo permitido para esa Parte, que asciende a 25.280 toneladas de CO₂ equivalente, para las sustancias controladas en ese año,
Decide:
1. Tomar nota con aprecio de la presentación por San Vicente y las Granadinas de una explicación de su incumplimiento y de un plan de acción para garantizar su vuelta a una situación de cumplimiento respecto de las medidas de control del consumo de hidrofluorocarbonos en virtud del Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono en 2027;
2. Tomar nota de que, en virtud de ese plan de acción y sin perjuicio del funcionamiento del mecanismo financiero del Protocolo de Montreal, San Vicente y las Granadinas se compromete específicamente a lo siguiente: 
a) Reducir su consumo de hidrofluorocarbonos de 45.975 toneladas de CO₂ equivalente en 2024 a un nivel que no supere los siguientes: 
i) Un total de 36.002 toneladas de CO₂ equivalente en 2026;
ii) Los niveles permitidos con arreglo al Protocolo de Montreal en 2027 y años posteriores;
b) Adoptar las políticas siguientes en apoyo de sus iniciativas de aplicación: 
i) Promulgar normativas revisadas para reforzar y garantizar la continuidad de la supervisión y el cumplimiento de los sistemas de concesión de licencias y cuotas para 2027;
ii) Introducir programas obligatorios de formación y certificación sobre el uso y la manipulación seguros de tecnologías alternativas mediante la aplicación de la fase I de su plan de ejecución de las actividades relativas a los HFC conforme a la Enmienda de Kigali, dirigidos a los nuevos técnicos y a los técnicos ya en activo que deseen ascender a los niveles II y III dentro de la estructura de certificación establecida en la normativa revisada;
iii) Aplicar una prohibición de los equipos basados en hidrofluorocarbonos con alto potencial de calentamiento global o establecer una política para la reducción gradual de las importaciones de esos equipos durante la aplicación de la fase I de su plan de ejecución de las actividades relativas a los HFC conforme a la Enmienda de Kigali;
iv) Llevar a cabo una evaluación exhaustiva de las necesidades del mercado que sirva de base para la estrategia nacional de transición hacia alternativas sostenibles en el marco de la fase I de su plan de ejecución de las actividades relativas a los HFC conforme a la Enmienda de Kigali;
v) Llevar a cabo campañas de sensibilización dirigidas a los interesados con el fin de promover la presión desde el lado de la demanda sobre los importadores y minoristas para que ofrezcan opciones energéticamente eficientes y con un bajo potencial de calentamiento global, mediante el apoyo a la fase I de su plan de ejecución de las actividades relativas a los HFC conforme a la Enmienda de Kigali;
3. Instar a San Vicente y las Granadinas a trabajar con los organismos de ejecución pertinentes en la aplicación de su plan de acción para retornar a una situación de cumplimiento;
4. Seguir de cerca los adelantos logrados por San Vicente y las Granadinas en el cumplimiento de su plan de acción y la reducción de los hidrofluorocarbonos. En la medida en que la Parte procure cumplir y cumpla las medidas de control específicas previstas en el Protocolo de Montreal, deberá seguir recibiendo el mismo trato que las Partes que cumplen sus obligaciones. En este sentido, San Vicente y las Granadinas debería seguir recibiendo asistencia internacional para poder cumplir sus compromisos de conformidad con el punto A de la lista indicativa de medidas que la Reunión de las Partes podría adoptar con respecto al incumplimiento;
5. Advertir a San Vicente y las Granadinas de que, conforme al punto B de la lista indicativa de medidas que puede adoptar la Reunión de las Partes con respecto al incumplimiento, en caso de que San Vicente y las Granadinas no regrese a una situación de cumplimiento, las Partes estudiarán la posibilidad de adoptar medidas con arreglo al punto C de esa lista. Entre esas medidas podrían contarse las previstas en el artículo 4, como la de disponer lo necesario para que cese el suministro de los hidroclorofluorocarbonos —las sustancias que son objeto del incumplimiento—, de modo que las Partes exportadoras no contribuyan a perpetuar una situación de incumplimiento.


		Proyecto de decisión XXXVIII/[--]: incumplimiento del Protocolo de Montreal por Tayikistán
La 38ª Reunión de las Partes,
Recordando que, en su decisión XXXVII/15, la 37ª Reunión de las partes tomó nota de que Tayikistán había comunicado, para 2023, un consumo anual de 457.613 toneladas de CO₂ equivalente de las sustancias controladas que figuran en el anexo F del Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono (hidrofluorocarbonos), que superaba el consumo máximo autorizado para la Parte de 424.270 toneladas de CO₂ equivalente de hidrofluorocarbonos para ese año y que, por consiguiente, la Parte incumplía las medidas de control del consumo de hidrofluorocarbonos previstas en el Protocolo para ese año;
Decide:
1. Observar con preocupación que el consumo anual de 456.901 toneladas de CO₂ equivalente de hidrofluorocarbonos en 2024 por parte de Tayikistán superó el consumo máximo permitido a esa Parte de 424.270 toneladas para esas sustancias controladas en ese año y que, por lo tanto, la Parte incumplió las medidas de control del consumo de hidrofluorocarbonos previstas en el Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono para ese año;
2. Observar con aprecio que Tayikistán ha comunicado un consumo anual de 288.235 toneladas de CO₂ equivalente de hidrofluorocarbonos en 2025, cifra que se sitúa por debajo del consumo máximo permitido para esa Parte, fijado en 290.290 toneladas de CO₂ equivalente de esas sustancias reguladas en ese año, y que, por lo tanto, la Parte ha vuelto a una situación de cumplimiento respecto de sus obligaciones en materia de consumo de hidrofluorocarbonos en virtud del Protocolo de Montreal;
3. Observar con aprecio también la presentación por parte de Tayikistán de un plan de acción que incluye medidas para garantizar el cumplimiento de las medidas de control del consumo de hidrofluorocarbonos previstas en el Protocolo de Montreal;
4. Que no es necesario seguir adoptando medidas, habida cuenta de que la Parte ha retornado a una situación de cumplimiento respecto de las medidas de control de los hidrofluorocarbonos establecidas en el Protocolo de Montreal;
5. Instar a la Parte a que siga cumpliendo sus obligaciones en virtud del Protocolo de Montreal.
		Proyecto de decisión XXXVIII/[--]: situación del establecimiento de sistemas de concesión de licencias de conformidad con el artículo 4B, párrafo 2 bis, del Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono
La 38ª Reunión de las Partes,
Haciendo notar que el párrafo 2 bis del artículo 4B del Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono obliga a las Partes a establecer y aplicar un sistema de concesión de licencias para la importación y exportación de las sustancias controladas nuevas, usadas, recicladas y regeneradas del anexo F del Protocolo,
Haciendo notar con aprecio que 168 de las 176 Partes en el Protocolo de Montreal que han ratificado, aceptado o aprobado la Enmienda de Kigali al Protocolo han notificado el establecimiento y funcionamiento de sistemas de concesión de licencias para la importación y exportación de las sustancias controladas incluidas en el anexo F, como se exige, y que 2 Partes que aún no han ratificado la Enmienda de Kigali han comunicado también el establecimiento de un sistema de esa índole,
Observando, sin embargo, que Azerbaiyán, Djibouti, La República Centroafricana y San Marino no comunicaron a la Secretaría del Ozono antes del 30 de octubre de 2026 el establecimiento y el funcionamiento de sus sistemas de concesión de licencias de conformidad con el artículo 4B, párrafo 3,
Observando con preocupación que, en el caso de San Marino, el plazo para presentar la información sobre el establecimiento y el funcionamiento de su sistema de concesión de licencias vencía el 18 de julio de 2021,
Reconociendo que los sistemas de concesión de licencias permiten recopilar datos y verificarlos, vigilar las importaciones y exportaciones de sustancias controladas y prevenir el comercio ilícito,
Reconociendo también que el éxito de la eliminación por las Partes de la mayoría de las sustancias controladas se debe en gran medida al establecimiento y puesta en práctica de sistemas de concesión de licencias para controlar la importación y exportación de sustancias que agotan la capa de ozono,
Decide:
1. Tomar nota con aprecio de la labor realizada por las Partes para el establecimiento y el funcionamiento de sistemas de concesión de licencias para las sustancias controladas incluidas en el anexo F con arreglo al artículo 4B, párrafo 2 bis, del Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono;
1. Instar a las Partes en la Enmienda de Kigali al Protocolo de Montreal que no informaron sobre el establecimiento y funcionamiento de sistemas de concesión de licencias de conformidad con el artículo 4B, párrafo 2 bis, antes del 30 de octubre de 2026, a saber, Azerbaiyán, Djibouti, la República Centroafricana y San Marino, a que proporcionen información a la Secretaría del Ozono sobre el establecimiento y funcionamiento de sus sistemas de concesión de licencias con urgencia, a más tardar el 31 de marzo de 2027, para su examen por el Comité de Aplicación establecido con arreglo al Procedimiento relativo al Incumplimiento del Protocolo de Montreal su 78ª reunión;
1. Advertir a San Marino, de que, conforme al punto B de la lista indicativa de medidas que puede adoptar la Reunión de las Partes con respecto al incumplimiento, en caso de que no informe sobre el establecimiento y el funcionamiento de su sistema de concesión de licencias, las Partes estudiarán la posibilidad de adoptar medidas con arreglo al punto C de esa lista, a saber, la suspensión —de conformidad con las normas de derecho internacional aplicables a la suspensión de la aplicación de un tratado— de determinados derechos y privilegios previstos en el Protocolo de Montreal, con o sin límite de tiempo, en particular los relacionados con la racionalización industrial, la producción, el consumo, el comercio, la transferencia de tecnología, el mecanismo financiero y los acuerdos institucionales; 
1. Instar a todas las Partes en el Protocolo de Montreal que ratifiquen, acepten o aprueben la Enmienda de Kigali a que establezcan y apliquen sus sistemas de concesión de licencias de importación y exportación de sustancias controladas con arreglo al anexo F del Protocolo en un plazo de 3 meses a partir de la fecha de entrada en vigor de la Enmienda de Kigali para cada Parte, y a que informen a la Secretaría sobre el establecimiento y funcionamiento de tales sistemas de concesión de licencias en un plazo de 3 meses a partir de la fecha de implantación del sistema;	
1. Solicitar a la Secretaría que prepare y distribuya periódicamente a todas las Partes una lista de las Partes que le hayan informado de su sistema de concesión de licencias, y que remita esa información al Comité de Aplicación para su examen y con vistas a permitir que este formule las recomendaciones pertinentes a las Partes, de conformidad con el artículo 4B, párrafo 4 del Protocolo de Montreal.
[bookmark: _Hlk212981327]		Proyecto de decisión XXXVIII/[--]: solicitudes de modificación de los datos de referencia formuladas por Belice y Sudáfrica 
La 38ª Reunión de las Partes,
Observando que, en la decisión XIII/15, la 13ª Reunión de las Partes en el Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono decidió comunicar a las Partes que solicitasen modificaciones en los datos de referencia presentados para los años de base que presentasen sus solicitudes al Comité de Aplicación establecido con arreglo al Procedimiento relativo al Incumplimiento del Protocolo de Montreal, que a su vez trabajaría con la Secretaría del Protocolo de Montreal y el Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para la Aplicación del Protocolo de Montreal, para confirmar la justificación de las modificaciones y presentarlas a la Reunión de las Partes para su aprobación,
Observando también que en la decisión XV/19 se establece la metodología que ha de utilizarse para cursar esas solicitudes,


Decide:
1. [bookmark: _Hlk211330762]Que Belice ha aportado información suficiente, de conformidad con la decisión XV/19, para justificar su solicitud de modificación de sus datos sobre consumo de hidrofluorocarbonos correspondientes a 2020, 2021 y 2022, que forman parte del nivel de referencia para las Partes que operan al amparo del artículo 5 incluidas en el grupo 1 en virtud de la Enmienda de Kigali al Protocolo de Montreal;
1. Aprobar la solicitud de Belice y modificar sus datos sobre el consumo de hidrofluorocarbonos en los años de referencia 2020, 2021 y 2022, según lo indicado en el cuadro siguiente:
	Parte/año
	Datos anteriores sobre HFC 
(toneladas de CO₂ eq)
	Nuevos datos sobre HFC 
(toneladas de CO₂ eq)

	
	2020
	2021
	2022
	2020
	2021
	2022

	Belice 
	73 601
	1 137 903
	121 648
	74 940
	112 035
	128 839


	Abreviaciones: CO₂ eq = dióxido de carbono equivalente; HFC = hidrofluorocarbono. 
1. Que Sudáfrica ha aportado información suficiente, de conformidad con la decisión XV/19, para justificar su solicitud de modificación de sus datos sobre consumo de hidrofluorocarbonos correspondientes a 2020, 2021 y 2022, que forman parte del nivel de referencia para las Partes inscritas en el grupo 1 del artículo 5 en virtud de la Enmienda de Kigali al Protocolo de Montreal;
1. Aprobar la solicitud de Sudáfrica y modificar sus datos sobre el consumo de hidrofluorocarbonos en los años de referencia de 2020, 2021 y 2022, según lo indicado en el cuadro siguiente:
	Parte/año
	Datos anteriores sobre HFC 
(toneladas de CO₂ eq)
	Nuevos datos sobre HFC 
(toneladas de CO₂ eq)

	
	2020
	2021
	2022
	2020
	2021
	2022

	Sudáfrica
	8 221 905
	9 164 240
	8 647 454
	7 580 345
	8 623 823
	8 228 837


	Abreviaciones: CO₂ eq = dióxido de carbono equivalente; HFC = hidrofluorocarbono.
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